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(Y) Dokuments attiecas uz EEZ
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laika posmu.

Visu citu tiesibu aktu virsraksti ir tumsaja druka, un pirms tiem ir zvaigznite.
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(Tiestbu akti, kuru publiceSana ir obligata)

KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1225/2006
(2006. gada 14. augusts),

ar kuru nosaka standarta ieveSanas vértibas noliika noteikt ieveSanas cenu atsevisku veidu augliem
un dirzeniem

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA, (2)  Piemérojot iepriek§ minétos kritérijus, standarta ievesanas
vértibas nosakamas limenos, kas noraditi §is regulas pieli-
nemot véra Eiropas Kopienas dibinaganas ligumu, kuma,

nemot véra Padomes 1994. gada 21. decembra Regulu (EK)
Nr. 3223/94 par siki izstradatiem auglu un darzenu ieveSanas
rezZima izpildes noteikumiem ('), un jo Ipasi tas 4. panta

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. punktu, 1. pants
i3 ka: Standarta ieveSanas veértibas, kas paredzétas Regulas (EK)
Nr. 3223/94 4. pant3, ir tadas, ka noradits tabula, kas pievie-

(1) Regula (EK) Nr. 3223/94, piemérojot Urugvajas kartas nota pielikuma.

daudzpusgjo tirdzniecibas sarunu iznakumus, paredzéti

kritériji, péc kuriem Komisija nosaka standarta ieve$anas 2. pants

vértibas pielikuma precizétajiem produktu ievedumiem

no tre§am valstim un periodiem. ST regula stajas speka 2006. gada 15. augusta.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2006. gada 14. augusta

Komisijas varda —
lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors
Jean-Luc DEMARTY

(') OV L 337, 24.12.1994., 66. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti
ar Regulu (EK) Nr. 386/2005 (OV L 62, 9.3.2005., 3. Ipp.).
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PIELIKUMS

Komisijas 2006. gada 14. augusta Regulai, ar kuru nosaka standarta ievesanas vértibas nolika noteikt ieveSanas
cenu atsevisku veidu augliem un darzeniem

(EUR/100 kg)

KN kods Tresas valsts kods (1) Standarta ieveSanas vértiba

0707 00 05 052 89,7
999 89,7

0709 90 70 052 90,3
999 90,3

0805 50 10 388 52,9
512 41,8

524 53,0

528 62,7

999 52,6

0806 10 10 052 112,1
220 117,9

999 115,0

0808 10 80 388 97,0
400 86,5

508 106,9

512 84,1

524 43,0

528 81,9

720 81,4

800 140,3

804 99,0

999 91,1

0808 20 50 052 132,6
388 73,2

528 54,2

804 78,4

999 84,6

0809 30 10, 0809 30 90 052 147,7
999 147,7

0809 40 05 098 45,7
624 133,6

999 89,7

(") Valstu nomenklatiira, kas paredzéta Komisijas Regula (EK) Nr. 750/2005 (OV L 126, 19.5.2005., 12. lpp.). Kods “999” nozimé
“citas izcelsmes vietas”.
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1226/2006
(2006. gada 14. augusts),

ar ko groza Regulu (EK) Nr. 2771/1999 un (EK) Nr. 1898/2005 attieciba uz pardosana laista sviesta
nodosanu intervences glabasanai

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1999. gada 17. maija Regulu (EK) Nr.
1255/1999 par piena un piena produktu tirgus kopigo organi-
zaciju (1), un jo Ipasi tas 10. pantu,

ta ka:

(1)  Komisijas 1999. gada 16. decembra Regulas (EK) Nr.
2771/1999, ar kuru paredz siki izstradatus noteikumus
par to, ka piemérot Padomes Regulu (EK) Nr. 1255/1999
attieciba uz intervenci sviesta un kréuma tirgt (3), 21.
panta paredzéts, ka intervences sviests, kas laists pardo-
$ana, janodod glabasanai lidz 2004. gada 1. janvarim.

(2)  Saskapa ar 1. panta a) punktu Komisijas 2005. gada 9.
novembra Regula (EK) Nr. 1898/2005, ar ko nosaka siki
izstradatus noteikumus Padomes Regulas (EK) Nr.
1255/1999 istenoSanai attieciba uz pasakumiem
kréjuma, sviesta un koncentréta sviesta realizacijai
Kopienas tirgt (?), intervences sviests, kas iepirkts saskana
ar Regulas (EK) Nr. 1255/1999 6. panta 2. punktu, lai to
pardotu par pazeminatam cenam, bija janodod glabasana
lidz 2004. gada 1. janvarim.

(3) Nemot véra stavokli sviesta tirgli un sviesta intervences
krajumos eso§a sviesta daudzumu, pardosana bitu jalaiz
sviests, kas nodots glabasanai pirms 2005. gada 1.
janvara.

(4)  Tade] attiecigi jagroza Regulas (EK) Nr. 2771/1999 un
(EK) Nr. 1898/2005.

(55 Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Piena un
piena produktu parvaldibas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulas (EK) Nr. 27711999 21. panta datumu “2004. gada 1.
janvaris” aizstdj ar “2005. gada 1. janvaris”.

2. pants

Regulas (EK) Nr. 1898/2005 1. panta a) punkta datumu “2004.
gada 1. janvaris” aizstdj ar “2005. gada 1. janvaris”.

3. pants

Si regula stdjas speka nakamaja diend péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselg, 2006. gada 14. augusta

(") OV L 160, 26.6.1999., 48. Ipp. Regula jaunakie grozijjumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 1913/2005 (OV L 307, 25.11.2005., 2. Ipp.).

(3 OV L 333, 24.12.1999., 11. Ipp. Regula jaunikie grozijumi izdariti
ar Regulu (EK) Nr. 2107/2005 (OV L 337, 22.12.2005., 20. lpp.).

() OV L 308, 25.11.2005., 1. Ipp. Regula grozita ar Regulu (EK) Nr.
2107/2005.

Komisijas varda —

lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors

Jean-Luc DEMARTY
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1227/2006
(2006. gada 14. augusts),

ar kuru atce] Regulu (EEK) Nr. 700/88, ar ko paredz siki izstraditus noteikumus Kopienas importa
reZima pieméroSanai noteiktiem pukkopibas produktiem, kuru izcelsme ir Kipra, Izraéla, Jordanija,
Maroka, ka ari Rietumkrasta un Gazas sektora

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1987. gada 21. decembra Regulu (EEK)
Nr. 4088/87, ar ko paredz nosacijumus atvieglotu muitas
nodoklu piemérosanai attieciba uz noteiktu ziedu importu,
kuru izcelsme ir Izraéla, Jordanija, Jordanas Rietumkrastd un
Gazas josla, Kipra un Maroka (1), un jo ipasi tas 5. pantu,

ta ka:
(1)  Kipra pievienojas Kopienai 2004. gada 1. maija.

(2)  Noliguma, kas véstulu apmainas veida noslégts starp
Eiropas Kopienu un Izraélas Valsti par savstarp&jiem libe-
ralizacijas pasakumiem un EK un Izraélas Asociacijas
liguma 1. un 2. protokola aizstaganu (%) un kas apstipri-
nats ar Padomes Lémumu 2003/917/EK (%), no 2004.
gada 1. janvara paredzéts piemérot atvieglotus notei-
kumus attieciba uz tadu ziedu importu, kuru izcelsme
ir Izragla.

(3)  Noliguma, kas véstulu apmainas veida noslégts starp
Eiropas Kopienu un Marokas Karalisti par savstarpgjiem
liberalizacijas pasakumiem un EK un Marokas Asociacijas
liguma lauksaimniecibas protokolu aizstasanu (*) un kas
apstiprinats ar Padomes Lémumu 2003/914/EK (°), no
2004. gada 1. janvara paredzéts piemérot atvieglotus
noteikumus  attieciba uz tadu ziedu importu, kuru
izcelsme ir Maroka.

(4)  Noliguma, kas véstulu apmainas veida noslégts starp
Eiropas Kopienu un Palestinas Atbrivosanas organizaciju
(PAO), kura darbojas Jordanas Rietumkrasta un Gazas
sektora Palestinie$u paSparvaldes varda, par savstarpgjiem
liberalizacijas pasakumiem un EK un PalestinieSu
pasparvaldes pagaidu asociacijas noliguma 1. un 2. proto-

() OV L 382, 31.12.1987., 22. lpp. Regula jaunakie grozijumi izdariti
ar Regulu (EK) Nr. 1300/97 (OV L 177, 5.7.1997., 1. lpp.).

() OV L 346, 31.12.2003., 67. Ipp.

(%) OV L 346, 31.12.2003., 65. Ipp.

( OV L 345, 31.12.2003., 119. Ipp.

() ov

0
0
5) OV L 345, 31.12.2003.,, 117. Ipp.

kola aizstasanu () un kas apstiprinats ar Padomes
Lémumu 2005/4[EK ('), no 2005. gada 1. janvara pare-
dzets piemérot atvieglotus noteikumus attieciba uz tadu
ziedu importu, kuru izcelsme ir Rietumkrasta un Gazas
sektora.

Noliguma, kas véstulu apmainas veida noslégts starp
Eiropas Kopienu un Jordanijas Hasimitu Karalisti par
savstarpgjiem liberalizacijas pasakumiem, EK un Jorda-
nijas Asociacijas noliguma groziSanu, ki ari minéta EK
un Jordanijas noliguma I, II, IIl un IV pielikuma, ka ari 1.
un 2. protokola aizsta§anu (®), un kas apstiprinats ar
Padomes Lémumu 2006/67EK (°), no 2006. gada 1.
janvara paredzéts piemérot atvieglotus noteikumus attie-
ciba uz tadu ziedu importu, kuru izcelsme ir Jordanija.

Tadé] vairs nav vajadzigi Komisijas Regula (EEK) Nr.
700/88 (1) paredzétie siki izstradatie noteikumi Kopienas
importa rezima pieméroSanai noteiktiem pukkopibas
produktiem, kuru izcelsme ir Kipra, Izraéla, Jordanija,
Maroka, Rietumkrasta un Gazas sektora, ka ari citi
parvaldibas pasakumi.

Tadé] jaatce] Regula (EEK) Nr. 700/88.

Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Dzivo augu
un pukkopibas produktu parvaldibas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulu (EEK) Nr. 700/88 atcel.

2. pants

Si regula stajas speka diend, kad to publicé Eiropas Savienibas
Oficialaja VestnesT.

To pieméro no 2006. gada 1. janvara.

2, 5.1.2005., 6. Ipp.
2, 5.1.2005., 4. Ipp.

41, 13.2.2006., 3. Ipp.

41,13.2.2006., 1. Ipp.

L 72, 18.3.1988., 16. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar

Regulu (EK) Nr. 2062/97 (OV L 289, 22.10.1997., 1. Ipp.).
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Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2006. gada 14. augusta

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Mariann FISCHER BOEL
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1228/2006
(2006. gada 14. augusts),
ar kuru 69. reizi groza Padomes Regulu (EK) Nr. 881/2002, ar ko nosaka konkrétus, ipaSus,
ierobeZojosus, pret noteiktam personam un organizacijam, kuras saistitas ar Osamu Bin Ladenu,
organizacijas Al-Qaida tiklu un Taliban, vérstus pasikumus un ar ko atcel Padomes Regulu (EK) Nr.
467/2001
EIROPAS KOPIENU KOMISIJA, (2)  Apvienoto Naciju Organizacijas Dro$ibas padomes Sank-

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2002. gada 27. maija Regulu (EK) Nr.
881/2002, ar kuru paredz IpaSus ierobeZojoSus pasakumus,
kas vérsti pret konkrétam personam un organizacijam, kas sais-
titas ar Osamu Bin Ladenu, Al-Qaida tiklu un Taliban, un ar
kuru atce] Padomes Regulu (EK) Nr. 467/2001, ar ko aizliedz
eksportét noteiktas preces un pakalpojumus uz Afganistanu,
pastiprina lidojumu aizliegumu un attiecina uz Afganistanas
Taliban lidzeklu un citu finandu resursu iesaldésanu (1), un jo
ipasi tas 7. panta 1. punkta pirmo ievilkumu,

ta ka:

(1)  Regulas (EK) Nr. 881/2002 I pielikuma uzskaititas
personas, grupas un organizacijas, uz kuram saskana ar
minéto regulu attiecas lidzeklu un saimniecisko resursu
iesaldesana.

ciju komiteja 2006. gada 2. augusta noléma grozit to
personu, grupu un organizaciju sarakstu, kam piemeéro
lidzeklu un saimniecisko resursu iesaldesanu. Tadé| attie-
cigi jagroza I pielikums.

(3)  Lai nodrosinatu $aja regula paredzéto pasakumu efektivi-
tati, $ai regulai jastajas spéka nekavéjoties,

IR PIENEMUSI SO REGULU.
1. pants

Regulas (EK) Nr. 881/2002 I pielikumu groza, ka noteikts $is
regulas pielikuma.

2. pants

Si regula stajas speka diena, kad to publicé Eiropas Savienibas
Oficialaja Vestnesi.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2006. gada 14. augusta

() OV L 139, 29.5.2002., 9. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Komisijas Regulu (EK) Nr. 1217/2006 (OV L 220, 11.8.2006.,

9. Ipp.).

Komisijas varda —
argjo attiecibu generaldirektors
Eneko LANDABURU



15.8.2006. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 2227

PIELIKUMS

Regulas (EK) Nr. 881/2002 I pielikumu groza $adi:
1) pozicija “Juridiskas personas, grupas un organizacijas” pievieno $adu ierakstu:

“International Islamic Relief Organization, Filipinas, filiales (alias a) International Islamic Relief Agency; b) International Relief
Organization; c) Islamic Relief Organization; d) Islamic World Relief, €) International Islamic Aid Organization; f) Islamic
Salvation Committee; g) The Human Relief Committee of the Muslim World League; h) World Islamic Relief Organization; i) Al
Igatha Al-Islamiya; j) Hayat al-Aghatha al-Islamia al-Alamiya; k) Hayat al-Igatha; 1) Hayat Al-Igatha; m) Ighatha; n) Igatha;
o) lgassa; p) Igasa; q) lgase; 1) Egassa; s) IIRO). Adrese: a) International Islamic Relief Organization, Philippines Office, 201
Heart Tower Building; 108 Valero Street; Salcedo Village, Makati City; Manila, Philippines; b) Zamboanga City, Philippines;
¢) Tawi Tawi, Philippines; d) Marawi City, Philippines; €) Basilan, Philippines; f) Cotabato City, Philippines.”;

pozicija “Fiziskas personas” pievieno $adu ierakstu:

N
—

“Abd Al Hamid Sulaiman Al-Mujil (alias a) Dr. Abd al-Hamid Al-Mujal; b) Dr. Abd Abdul-Hamid bin Sulaiman
Al-Mujil; ¢) Abd al-Hamid Sulaiman Al-Muw’jil; d) Dr. Abd Al-Hamid Al-Mu’ajjal; e) Abd al-Hamid Mu’jil;
f) A.S. Mujel; g) Abu Abdallah). Dzim3anas datums: 28.4.1949. Valstspiederiba: Satida Arabijas.”
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Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

15.8.2006.

KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1229/2006
(2006. gada 14. augusts),

ar ko nosaka ievedmuitas nodokli labibas nozarg, kuru pieméro no 2006. gada 16. augusta

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2003. gada 29. septembra Regulu (EK) Nr.
1784/2003, ar ko izveido labibas tirgus kopéjo organizaciju ('),

nemot véra Komisijas 1996. gada 28. junija Regulu (EK)
Nr. 1249/96, ar ko izstradi Padomes Regulas (EEK)
Nr. 1766/92 pieméroSanas noteikumus attieciba uz ievedmuitas
nodokli labibas nozaré (3), un jo ipasi tas 2. panta 1. punktu,

ta ka:

(1)  Regulas (EK) Nr. 1784/2003 10. panta paredzéts, ka,
ievedot mineétas Regulas 1. pantd uzskaititos produktus,
tiek iekasétas kop&ja muitas tarifa nodevu likmes. Tacu 3a
panta 2. punktd minétajiem produktiem ievedmuitas
nodoklis ir vienads ar intervences cenu Siem produktiem,
tos ievedot, palielinot to par 55% un atskaitot CIF
importa cenu, kas piemérojama attiecigajai kravai. Tacu
§1 nodeva nedrikst parsniegt muitas tarifa nodevu likmi.

(2)  Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1784/2003 10. panta 3.
punktu CIF importéSanas cenas aprékina, par pamatu
nemot attieciga produkta raksturigas cenas pasaules tirgd.

(3)  Regula (EK) Nr. 1249/96 ir siki izstradati noteikumi, lai
piemérotu Regulu (EK) Nr. 1784/2003 attieciba uz ieved-
muitas nodokli labibas nozaré.

(@) levedmuitas nodokli pieméro, kamér nosaka jaunu
nodokli un tas stajas speka.

(5  Lai nodrosinatu ievedmuitas reZzima normalu funkcioné-
$anu, ievedmuitas nodokla aprékinasanai janem reprezen-
tativa tirgus likmes, kas konstatétas atsauces perioda
laika.

(6)  Piemérojot Regulu (EK) Nr. 1249/96, janosaka ieved-
muitas nodoklis saskana ar §as Regulas pielikumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.
1. pants

Regulas (EK) Nr. 1784/2003 10. panta 2. punkta minétie
labibas nozares ievedmuitas nodokli ir noteikti $as Regulas
I pielikum3, pamatojoties uz II pielikuma minéto informaciju.

2. pants

Si regula stajas speka 2006. gada 16. augusta.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2006. gada 14. augusta

() OV L 270, 21.10.2003., 78. Ipp. Regula grozijumi izdariti ar Komi-
sijas Regulu (EK) Nr. 1154/2005 (OV L 187, 19.7.2005., 11. Ipp.).

() OV L 161, 29.6.1996., 125. lpp. Regula jaunakie grozijjumi izdariti
ar Regulu (EK) Nr. 1110/2003 (OV L 158, 27.6.2003., 12. Ipp.).

Komisijas varda —

lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors

Jean-Luc DEMARTY
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I PIELIKUMS

Regulas (EK) Nr. 1784/2003 10. panta 2. punktd minéto produktu ievedmuitas nodoklis, ko pieméro no
2006. gada 16. augusta

KN kods Precu nosaukums Ie"e(ga‘{;g‘ 0

1001 10 00 Augstas kvalitates cietie kviesi 0,00
vidgjas kvalitates 0,00

zemas kvalitates 4,00

1001 90 91 Parastas kviesu seklas 0,00
ex 1001 90 99 Parasti augstas kvalitates kviesi, iznemot séklu 0,00
1002 00 00 Rudzi 26,49
1005 10 90 Kukuriizas séklas, iznemot hibridu 48,08
1005 90 00 Kukuriiza, iznemot séklas (2) 48,08
1007 00 90 Graudu sorgo, iznemot hibridu séSanai 31,48

(") Par precém, ko Kopiena ieved pari Atlantijas okeanam vai pa Suecas kanalu (Regulas (EK) Nr. 1249/96 2. panta 4. punkts), importétajs var sanemt nodevu samazinajumu:
— 3 EURJt, ja izkrausanas osta atrodas Vidusjiira, vai
— 2 EUR[t, ja izkrausanas osta atrodas Irija, Apvienotaja Karalisté, Danija, Igaunija, Latvija, Lietuva, Polija, Somija, Zviedrija vai Ibérijas pussalas Atlantijas piekrasté.
(%) Importétdjs sanem vienotas likmes samazinajumu 24 EURJt, ja tiek pilditi nosacfjumi, kas izstradati Regulas (EK) Nr. 1249/96 2. panta 5. punkta.
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II PIELIKUMS
Muitas nodoklu aprékinasanas elementi
(31.7.2006.-11.8.2006.)
1) Vidgjie raditaji par laikposmu, kas noteikts Regulas (EK) Nr. 1249/96 2. panta 2. punkta:

Birzas kotgjumi Mineapole Cikaga Mineapole Mineapole Mineapole Mineapole
Produkti (% proteinu 12 % mitruma) HRS2 YC3 HAD2 vidgja zema ASV miezi 2
kvalitate (¥) kvalitate (**)
Kot&jums (EUR/t) 149,93 (***) 73,63 155,39 145,39 125,39 102,90
Subsidija par Persijas lica regionu (EUR]t) — 18,12 — —
Subsidija par Lielo Ezeru regionu (EUR/t) 21,22 — — —

(") Atskaitfjums 10 EUR/t apméra (Regulas (EK) Nr. 1249/96 4. panta 1. punkts)
(*  Atskaitijums 30 EUR/t apméra (Regulas (EK) Nr. 1249/96 3. pants)
(***) Ietverta piemaksa 14 EUR/t apméra (Regulas (EK) Nr. 1249/96 4. panta 3. punkts)

2) Vidgjie raditaji par laikposmu, kas noteikts Regulas (EK) Nr. 1249/96 2. panta 2. punkta:
Frakts/izmaksas: Meksikas licis—Roterdama 22,19 EUR/t; Lielo Ezeru regions—Roterdama 27,63 EUR/t.

3) Subsidijas Regulas (EK) Nr. 1249/96 4. panta 2. punkta tre$ds dalas nozimé: 0,00 EUR/t (HRW2)
0,00 EURJt (SRW2).
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(Tiestbu akti, kuru publiceSana nav obligata)

KOMISIJA

KOMISIJAS LEMUMS
(2006. gada 11. augusts)

par daziem aizsardzibas pasikumiem saistiba ar ipasi patogénu H5N1 apakstipa putnu gripu savvalas
putnu vidii Kopiena un par Lémuma 2006/115/EK atcelSanu

(izzinots ar dokumenta numuru K(2006) 3585)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2006/563/EK)

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Padomes 1989. gada 11. decembra Direktivu
89/662[/EEK par veterinarajam parbaudém Kopienas iekseja
tirdznieciba nolika izveidot ieksgjo tirgu (1), un jo Ipasi tas 9.
panta 4. punktu,

nemot véra Padomes 1990. gada 26. junija Direktivu
90/425[EEK par veterinarajam un zootehniskajam parbaudém,
kas piemerojamas Kopiena ieksgja tirdznieciba ar noteiktiem
dziviem dzivniekiem un produktiem, lai izveidotu ieksgjo
tirgu (%), un jo ipasi tas 10. panta 4. punktu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2003. gada 26.
maija Regulu (EK) Nr. 998/2003 par dzivnieku veselibas
prasibam, kas piemérojamas lolojumdzivnieku nekomercialai
parvieto$anai, un ar kuru groza Padomes Direktivu
92/65/EEK (%), un jo ipasi tas 18. pantu,

ta ka:

(1) Putnu gripa ir virusa ierosinata majputnu un citu putnu
infekcijas slimiba, kas izraisa mirstibu un traucgjumus un
var strauji iegiit epizootijas apmérus, nopietni apdraudot

(*) OV L 395, 30.12.1989., 13. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izda-
riti ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2004/41/EK (OV
L 157, 30.4.2004., 33. Ipp.).

() OV L 224, 18.8.1990., 29. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti
ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2002/33/EK (OV
L 315, 19.11.2002., 14. Ipp.).

(}) OV L 146, 13.6.2003., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijjumi izdariti ar
Komisijas Regulu (EK) Nr. 590/2006 (OV L 104, 13.4.2006.,

8. lpp.).

dzivnieku un sabiedribas veselibu un krasi samazinot
putnkopibas nozares rentabilitati. Pastav risks, ka slimibas
izraisitajs var izplatities no savvalas putniem uz majas
putniem, jo ipasi majputniem, un no vienas dalibvalsts
uz citu vai uz tre$dm valstim ar dzivu putnu vai to
produktu starptautisku tirdzniecibu.

(2)  Vairakas dalibvalstis ir aizdomas par ipa$i patogénu
putnu gripu (‘HPAT"), ko izraisijis H5N1 apakstipa gripas
viruss (turpmak — “HPAI H5N1”), vai ir apstiprinati $adi
gadijumi. Nemot véra epidemiologisko situaciju, tika
pienemts Komisijas 2006. gada 17. februara Lémums
2006/115[EK par daziem aizsardzibas pasakumiem
saistiba ar Ipasi patogénu putnu gripu savvalas putnu
vidi  Kopiena un par Lémuma 2006/86/EK,
2006/90/EK, 2006/91/EK, 2006/94/EK, 2006/104/EK
un 2006/105/EK (%) atcelsanu.

(3)  Padomes 1992. gada 19. maija Direktiva 92[40/EEK, ar
ko ievies Kopienas pasakumus putnu gripas kontrolei (%),
noteiktie pasakumi ir bitiski parskatiti, ievérojot jaunakas
zinatniskas atzinas par putnu gripas izraisito apdraudé-
jumu dzivnieku un sabiedribas veselibai, jaunu laborato-
risko izmeklgjumu un vakcinu izstradi, ka ari praktisko
pieredzi, kas gita slimibas nesenajos uzliesmojumos
Kopiena un tre$as valstis. Nemot véra minéto parskati-
anu, Direktiva 92/40/EEK tika atcelta un aizstata ar
Padomes 2005. gada 20. decembra Direktivu
2005/94[EK, ar ko paredz Kopienas pasikumus putnu
gripas kontrolei un atce] Direktivu 92/40/EEK (°) Direk-
tiva 2005/94[EK dalibvalstim jatransponé lidz 2007.
gada 1. julijam.

() OV L 48, 18.2.2006., 28. lpp. Lemuma grozjjumi izdariti ar

Lemumu 2006/277[EK (OV L 103, 12.4.2006., 29. Ipp).

() OV L 167, 22.6.1992., 1. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti
ar Regulu (EK) Nr. 806/2003 (OV L 122, 16.5.2003., 1. Ipp)).

( OV L 10, 14.1.2006., 16. Ipp.
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leverojot pasreiz&jo putnu gripas izplatibu Kopiena un
lidz Direktivas 2005/94/EK parpemsanai, bija nepiecie-
$ams noteikt pagaidu pasakumus, kas piemérojami saim-
niecibas, kur ir aizdomas par majputnu vai citu nebrivé
turétu putnu vidia uzliesmojusu HPAI virusu izraisitu
putnu gripu vai kur ta apstiprinajusies.

Pagaidu pasakumiem, kuri noteikti ar Komisijas 2006.
gada 14. junja Lémumu 2006/416/EK par daziem
parejas pasakumiem saistiba ar augstas patogenitates
putnu gripu majputniem vai citiem nebrivé turétiem
putniem Kopiena (), biitu jadod iespgja dalibvalstim
piepemt proporcionalus un elastigus slimibas apkaro-
Sanas pasakumus, nemot véra atskirigo apdraudétibas
pakapi, ko rada dazadi virusa celmi, un konkréto pasa-
kumu paredzamo socidlo un ekonomisko iespaidu uz
lauksaimniecibu un citam iesaistitajam nozarém, vien-
laikus nodrosinot to, lai konkrétajai notikumu gaitai
atbilstu vispiemeérotakie pasakumi.

Lidz ar Direktivas 2005/94/EK parpemsanu atseviskas
dalibvalstis visas norades uz pagaidu pasakumiem jauz-
skata par noradém wuz attiecigajiem  Direktivas
2005/94[EK punktiem.

Lai papildinatu pasakumus saskana ar Direktivu
92/40[EEK, tika pienemts Komisijas 2006. gada 22.
februara Lémums 2006/135/EK par daziem aizsardzibas
pasakumiem saistiba ar ipa$i patogénu putnu gripu
majputniem Kopiena (8).

Lai saskanotu mijiedarbibu starp parejas pasakumiem, kas
veicami HPAI uzliesmojuma gadijuma majputnu vidi, un
papildu ierobeZojumiem, ja ir aizdomas par HPAI H5N1
uzliesmojumu vai tas ir apstiprinats majputnu vai citu
nebrivé turétu putnu vidd, Lémums 2006/135/EK tagad
ir aizstats ar Komisijas 2006. gada 14. junija Lémumu
2006/415/EK par daZiem aizsardzibas pasakumiem
saistiba ar augsti patogénu H5N1 apakstipa putnu gripu
Kopienas majputniem un Lémuma 2006/135/EK atcel-
Sanu (°).

Pieredze ar Lémuma 2006/115/EK istenoSanu skartajas
dalibvalstis liecina, ka jaatlauj veikt dazus pielagojumus,

() OV L 164, 16.6.2006., 61. Ipp.
(®) OV L 52, 23.2.2006., 41. Ipp. Lémuma jaunakie grozijumi izdariti ar

Lemumu 2006/384/EK (OV L 148, 2.6.2006., 53. Ipp.).
() OV L 164, 16.6.2006. 51. Ipp
Lemumu 2006/506/EK (OV L 199, 21.7.2006., 36. Ipp.).

. Lémuma grozjjumi izdariti ar

(11)

(12)

(13)

lai izveidotu slégtas zonas un noteiktu dazus dzivu
majputnu vai no tiem iegitu produktu parvietoSanas
ierobezojumus, pamatojoties uz kompetentas iestades
veiktu riska novértgjumu un pemot véra riska pakapi,
ko ietekmé geografiski, limnologiski, ekologiski un
epizootiologiski faktori.

Kopienas tiesibu aktu konsekvences labad ir lietderigi 3a
lémuma vajadzibam izmantot vairakas definicijas, kas
minétas Direktiva 2005/94[EK, Eiropas Parlamenta un
Padomes 2004. gada 29. aprila Regula (EK) Nr.
853/2004, ar ko nosaka ipaSus higiénas noteikumus
attieciba uz dzivnieku izcelsmes partiku ('%), un Regula
(EK) Nr. 998/2003.

Ap vietu, kur konstatéts savvalas putnu saslim$anas gadi-
jums ar H5 apakstipa HPAL, jaizveido kontroles un moni-
toringa zona. Sis zonas jaierobezo tik talu, cik ir vaja-
dzigs, lai novérstu virusa ievazasanu komercialajas un
nekomercialajas majputnu saimés.

Kopienas tiesibu aktu konsekvences labad kontroles un
monitoringa zonas janem véra biodrosibas pasakumi, kas
paredzéti Komisijas 2005. gada 19. oktobra Lémuma
2005/734[EK, ar ko nosaka biodroibas pasakumus, lai
mazinatu risku, ka Joti patogéno putnu gripu, ko izraisa
A tipa H5N1 apakstipa gripas viruss, no savvalas
putniem varétu parnest uz majputniem un citiem nebrivé
turétiem putniem un ar ko paredz agrinas konstatacijas
sisttmu Ipasi apdraudétos apgabalos ('), neatkarigi no
noteikta riska statusa zona, kur ir aizdomas par ipasi
patogénu putnu gripu vai ta ir apstiprinata savvalas
putnu vida.

Ir lietderigi ierobezot jo ipasi dzivu majputnu un citu
nebrivé turétu putnu, dienu vecu calu, inkub&amu olu
un putnu izcelsmes produktu parvieto$anu no izveido-
tajam kontroles un monitoringa zonam. Tomér, lai
nepielautu iespgjamu slimibas izplatiSanos, nositiSanu
no $§im zonam, paklaujot to oficialai kontrolei, var atlaut
tikai ar daziem nosacijumiem.

Ipasas atkapes japaredz ari inkubéjamam olam vai bezpa-
togénu olam (SPF olas), kuras zinatniskos, diagnostiskos
vai farmaceitiskos noliikos izmanto ipasas laboratorijas
vai institditos, jo ar tam saistitais infekcijas izplatiSanas
risks ir neliels.

(1% OV L 139, 30.4.2004., 55. lpp. Regula jaunakie grozijumi izdariti
ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 2076/2005 (OV L 338, 22.12.2005.,
83. Ipp.).

(') OV L 274, 20.10.2005., 105. lpp. Lémuma jaunakie grozijumi

izdariti ar Lémumu 2006/405/EK (OV L 158, 10.6.2006., 14. Ipp.).
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(15)  Ar daziem nosacfjumiem ir jaatlauj inkub&amu olu
parvadasana no kontroles zonas. Konkréti atkariba no
ta, vai tiek izpilditi Direktiva 2005/94/EK minétie nosa-
cljumi, var atlaut inkub&amu olu nositiSanu uz citam
dalibvalstim. Sados gadijumos dzivnieku veselibas aplie-
cibas, kas paredzeétas saskana ar Padomes 1990. gada 15.
oktobra Direktivu 90/539/EEK par dzivnicku veselibas
nosacfjumiem, ar ko reglamenté majputnu un inkubé-
jamo olu tirdzniecibu Kopiena un to ieveSanu no tresam
valstim ('?), ieklaujama norade uz $o lémumu.

(16)  Ir jaatlauj galas, maltas galas, galas izstradajumu un galas
produktu, kas iegliti no majputniem un saimnieciba
audzétiem medijamiem putniem un razoti atbilstosi
dazam prasibam, kas minétas Eiropas Parlamenta un
Padomes 2004. gada 29. aprila Regula (EK) Nr.
853/2004 un Regula (EK) Nr. 854/2004, ar ko paredz
ipasus noteikumus par lietosanai partika paredzetu dziv-
nieku izcelsmes produktu oficialas kontroles organizé-
Sanu (%), nositiSana no kontroles zonas; minétie
produkti ir japaklauj oficialam veterinaram kontrolém,
ieskaitot ante un post mortem parbaudi.

(17) Ta pati oficiala dzivnieku veselibas kontrole attiecas uz
galu, kas ieglita no majputniem un saimnieciba audzé-
tiem medfjamiem putniem, kuru izcelsme ir kontroles
zond, un kas raZota saskana ar tiem noteikumiem Regula
(EK) Nr. 2076/2005, kuri paredz parejas pasakumus,
atlaujot izmantot valsts identifikacijas markéumu lieto-
$anai partika paredzétiem dzivnieku izcelsmes produk-
tiem, kurus drikst tirgot tikai tas dalibvalsts teritorija,
kura tie razoti.

(18) Padomes 2002. gada 16. decembra Direktiva
2002/99[EK, ar ko paredz dzivnieku veselibas notei-
kumus, kuri reglamenté tadu dzivnieku izcelsmes
produktu razoSanu, parstradi, izplatiSanu un ievesanu,
kas paredzeti lietosanai partika ('#), noteikti konkréti
veidi, ka apstradat galu no slegtam zonam, lai tas izman-
toSana biitu drosa, ka arT iespéja ieviest Ipasu veselibas
markgjumu un veselibas markéumu galai, kuru nav
atlauts laist tirgi dzivnieku veselibas dél. Ir lietderigi
atlaut nositit no kontroles zonas galu, kura iegiita no
majputniem un saimnieciba audzétiem medjamiem
putniem un kurai ir minétaja direktiva noteiktais vese-
libas markgjums, un kura ir paredzéta apstradei skartaja
dalibvalsti, lai nodrosinatu putnu gripas virusa inaktiva-
ciju. Péc tam $adai apstradei paklautus galas produktus
var nositit uz citam dalibvalstim un tre$am valstim.

(19) Jaaprobezojas ar tadu putnu izcelsmes dzivnieku blakus-
produktu nositiSanu no kontroles zonas, kuri atbilst

() OV L 303, 31.10.1990., 6. lpp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti
ar Regulu (EK) Nr. 806/2003.

(*3) OV L 139, 30.4.2004., 206. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti
ar Regulu (EK) Nr. 2076/2005.

() OV L 18, 23.1.2003., 11. Ipp.

tadiem ipaSiem raZoSanas, izmantoanas, apstrades vai
iznicinasanas nosacijumiem, kas paredzéti Eiropas Parla-
menta un Padomes 2002. gada 3. oktobra Regula (EK)
Nr. 17742002, ar ko nosaka veselibas aizsardzibas
noteikumus attieciba uz dzivnieku izcelsmes blakuspro-
duktiem, kuri nav paredzéti cilvéku uzturam (*°), un kuri
nepielauj iesp&amu putnu gripas virusa izplatiSanos.

(20) Janorada minimalais 3aja lémuma paredzéto pasakumu
ilgums, nemot véra slimibas inkubacijas periodu un
Direktivas 2005/94/EK prasibas. Tomér ir japaredz
ipasu atkapju pieskir§anas nosacijumi gadjjumiem, kad
sapemts labvéligs kompetento iestazu veikta riska noveér-
tejuma rezultats.

(21) Kopienas tiesibu aktu skaidribas labad Lémums
2006/115[EK jaatcel un jaaizstaj ar $o lémumu.

(22)  Saja lémuma paredzétie pasakumi ir saskana ar Pastavigas
partikas aprites un dzivnieku veselibas komitejas atzi-
numu,

IR PIENEMUSI $O LEMUMU.

1. pants
PriekSmets un darbibas joma

1. Lai novérstu putnu gripas izplatiSanos no savvalas
putniem uz majputniem vai citiem nebrivé turétiem putniem,
ka ari to produktu piesarpojumu, $aja 1émuma paredzéti dazi
aizsardzibas pasakumi, kas japieméro gadijumos, kad savvalas
putniem dalibvalsti (“skarta dalibvalsts”) ir konstatéta ipasi pato-
géna putnu gripa (“HPAI"), ko izraisijis A tipa H5 apakstipa
gripas viruss un ja ir aizdomas vai apstiprinats, ka ta neirami-
nidazes tips ir N1 (“H5N1").

2. So lemumu pieméro, neskarot:

a) Lémumu 2006/416/EK vai

b) Lémumu 2006/415/EK un citus aizsardzibas pasakumus
saistiba ar tadu HPAI uzliesmojumu majputnu un citu
nebrivé turétu putnu vidd, ko izraisijis H5 apakstipa putnu
gripas viruss, ja ir aizdomas vai apstiprinats, ka ta neirami-
nidazes tips ir N1 (“HPAI H5N1").

() OV L 273, 10.10.2002., 1. lpp. Regula jaunakie grozijumi izdariti
ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 208/2006 (OV L 36, 8.2.2006.,

25. lpp).
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2. pants
Definicijas

Saja léemuma pieméro Direktivas 2005/94/EK definicijas.

Pieméro ari $adas definicijas:

a) “inkubgjamas olas” ir majputnu détas olas inkubacijai, ka
noteikts Direktivas 2005/94/EK 2. panta 4. punkt3;

b) “savvalas medijjamie putni” ir medijumi, kas minéti Regulas
(EK) Nr. 853/2004 I pielikuma 1.5. punkta otraja ievilkuma
un 1.7. punkta, ciktal ir runa par putnu sugam;

) “citi nebrivé turéti putni” ir putni, kas minéti Direktivas
2005/94[EK 2. panta 6. punkta, iznemot:

i) putnu sugu lolojumdzivniekus, ka noteikts Regulas (EK)
Nr. 998/2003 3. panta a) punkta;

i) zoologiskajiem darziem, cirkiem, atrakciju parkiem un
eksperimentalam laboratorijam paredzétus putnus un
kontrolputnus, kurus kompetenta iestade ir paklavusi
uzraudzibas un pétniecibas pasakumiem.

3. pants
Kontroles un monitoringa zonu izveide

1. Ap vietu, kur ir apstiprinata A tipa H5 apakstipa putnu
gripas virusa izraisita HPAI klatbatne savvalas putnu vidi un
kur ir aizdomas par N1 neiraminidazes tipu vai tas ir apstipri-
nats, skarta dalibvalsts izveido:

a) kontroles zonu vismaz tris kilometru radiusa (“kontroles
zona”) un

b) monitoringa zonu sakotngji vismaz desmit kilometru radiusa,
ieskaitot kontroles zonu (“monitoringa zona”).

2. Veidojot kontroles un monitoringa zonas, nem véra
geografiskos, limnologiskos, ekologiskos un epizootiologiskos
faktorus, kas saistiti ar savvalas putnu sugam, putnu gripas
virusu pazimém un monitoringa iesp€jam.

3. Skarta dalibvalsts dara zinamu Komisijai un citam dalib-
valstim sikaku informaciju par visam kontroles un monitoringa

zonam un attieciga gadjjuma informeé sabiedribu par veiktajiem
pasakumiem.

4. Ja kontroles vai monitoringa zonas aptver vairak neka
vienas dalibvalsts teritoriju, minéto dalibvalstu kompetentas
iestades sadarbojas, lai izveidotu §is zonas.

5. Ja ir aizdomas vai apstiprinats tas, ka savvalas putni ir
inficeti ar HPAI H5N1 aizsardzibas vai uzraudzibas zona, kura
izveidota saskana ar Lémuma 2006/416/EK 11. panta 1. punktu
(“aizsardzibas vai uzraudzibas zonas”), $adas majputnu vai citu
nebrivé turétu putnu infekcijas dé] kompetenta iestade:

a) izveido kontroles un monitoringa zonas; un

b) veic riska novértéjumu, lai apsvértu, vai japalielina kontroles
un monitoringa zonu radiuss, lai tas parklatos ar aizsardzibas
un uzraudzibas zonam.

Kompetenta iestade var piemérot 5. panta b), ¢) un d) punkta
paredzétos aizsardzibas pasakumus visas to aizsardzibas un
uzraudzibas zonu dalas, kuras neparklajas ar kontroles un
monitoringa zonam, ja riska novért§ums liecina, ka pastav
HPAI H5N1 izplatiSanas draudi un minétajas dalas HPAI
H5N1 var skart majputnus un citus nebrivé turétus putnus.

4. pants
Atkapes no 3. panta 1. punkti paredzétajiem pasakumiem

1.  Atkapjoties no 3. panta 1. punkta, skartd dalibvalsts,
pamatojoties uz labveligajiem kompetentas iestades veikta
riska novértgjuma rezultatiem, var neveidot kontroles un moni-
toringa zonas.

Novértgjuma nem véra geografiskus apsvérumus un inficéto
putnu sugu ekologiju, un novértgjums lauj kompetentajai
iestadei izdarit secinajumu par HPAI H5N1 neesibu majputnu,
citu nebrivé turétu putnu un savvalas putnu vidii zona vai par
to, ka nepastav risks, ka ar inficéto savvalas putnu starpniecibu
minétais viruss varétu izplatities majputnu, citu nebrivé turétu
putnu vai savvalas putnu vidi $aja apvida.

Sajos apstaklos kompetenta iestide nepieciesamibas gadijuma
sadarbiba ar citu dalibvalstu vai treSo valstu kompetentajam
iestadem ar ornitologijas ekspertu palidzibu cenSas noteikt, vai
savvalas putniem ir pastaviga apmeSanas vieta vai ard tie ir
migréjosi, lai veiktu novértéjumu par to, vai HPAI H5N1 viruss
ir skaris savvalas putnus citas zonas, kas atrodas to jurisdikcija.
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2. Atkapjoties no 3. panta 1. punkta a) apakSpunkta un
pamatojoties uz labvéligiem tada riska noveértéjuma rezultatiem,
kura pemti véra vismaz 3. panta 2. punkta minétie kritériji un
apstiprinats tas, ka vietéjie majputni vai citi nebrivé turéti putni
ir pietickami aizsargati ar dabiskim barjerim vai savvalas
putniem nav piemérotu biotopu, kuri rada HPAI H5N1 izplati-
Sanas risku, kontroles zonas:

a) lielumu var mainit, izveidojot pietieckama lieluma zonu, bet
katra gadijuma ne mazaku ka 1 km radiusa, vai

b) kontroles zonu var noteikt ka joslu 1 km platuma no upes
vai ezera krastiem vai juras piekrastes un vismaz 3 km
garuma.

Saja gadijuma un atkapjoties no 3. panta 1. punkta b) apaks-
punkta, kompetenta iestade péc tam ari pielago monitoringa
zonas formu un lielumu, attiecigi lai atdalitu kontroles zonu
no teritorijas neskartajam dalam.

5. pants
Pasakumi kontroles zona

Skarta dalibvalsts nodrosina, ka kontroles zona pieméro vismaz
$adus pasakumus:

a) zona nosaka visas komercialas un nekomercialas majputnu
saimniecibas;

b) ievies biodrosibas pasakumus, kuri majputniem un citiem
nebrivé turétiem putniem noteikti Lémuma 2005/734/EK,
ieskaitot dezinfekciju to €ku ieeju un izeju teritorija, kur
tiek turéti majputni vai citi nebrivé turéti putni;

) aktivi oficiali uzrauga savvalas putnu populaciju, jo Ipasi
tdensputnu populaciju, un turpina uzraudzit miruSus vai
slimus putnus, vajadzibas gadjjuma iesaistot medniekus un
putnu vérotajus, un zino kompetentajai iestadei par mirusu
putnu atrasanu un, cik iesp&ams, par to aizvakSanu, ko veic
personals, kas ir ipa$i apmacits pasakumus veikt ta, lai
aizsargatu sevi no inficéSanas ar virusu un lai novérstu virusa
izplatiSanos to dzivnieku vidd, kuri ir uzpémigi pret So
slimiby;

d) isteno kampanas, lai informétu sabiedribu un uzlabotu infor-
métibu majputnu vai citu nebrivé turétu putnu ipasnieku,
mednieku, putnu vérotdju un to personu vidi, kuras sniedz
ar atpiitu pie Gdens saistitus pakalpojumus;

e) regulari veic visu komercialo majputnu saimniecibu apmek-
lgjumus, registré tos un veic nekomercialo majputnu saim-

niecibu meérkapmekléumus, par prioritaram izraugoties tas
saimniecibas, kuras uzskata par lielakam riskam paklautaim
saimniecibam, tostarp:

i) kliniski parbauda majputnus un citus nebrivé turétus
putnus, vajadzibas gadijuma pemot tadu majputnu un
citu nebrivé turétu putnu analizu paraugus laboratorijas
parbaudém, kuri, pirms sanemts pozitivs analizu rezultats
par savvalas putniem, nav turéti nebrivé, un jo ipasi piles
un Zzosis;

ii) noveérté to biodrosibas pasakumu istenosanu, kas minéti

b) punkta.

6. pants
Aizliegumi kontroles zona

Skarta dalibvalsts nodrosina, ka kontroles zona ir aizliegts:

a) parvietot majputnus vai citus nebrivé turétus putnus no
saimniecibas, kura tie tiek turéti;

b) rikot majputnu vai citu nebrivé turétu putnu gadatirgus,
tirgus, izstades vai citus pasakumus;

¢) parvadat caur kontroles zonu majputnus vai citus nebrivé
turétus putnus, iznemot neizkraujot un neapstajoties veiktus
tranzitparvadajumus caur kontroles zonu pa magistralajiem
celiem vai dzelzcelu;

&

nosiitit inkub&amas olas, kas iegiitas saimniecibas, kuras
iegiSanas diena bija izvietotas kontroles zona;

€) nositit no kontroles zonas svaigu galu, malto galu, galas
izstradajumus un galas produktus, kas iegfiti no majputniem,
kuru izcelsme ir kontroles zona, un citiem savvalas medija-
miem putniem, kas dzivo savvala $aja zona;

f) parvadat vai izplatit neapstradatus meslus no majputnu vai
citu nebrivé turétu putnu saimniecibam kontroles zona,
iznemot parvadasanu apstradei saskapa ar Regulu (EK) Nr.
1774/2002;

g) nosiitit uz citam dalibvalstim un tre$am valstim putnu
izcelsmes dzivnieku blakusproduktus, kas iegfiti no majput-
niem vai citiem nebrivé turétiem putniem, vai savvalas medi-
jamiem putniem, kuru izcelsme ir kontroles zong;

h) medit savvalas putnus vai citadi iegfit tos savvala, ja vien to
ipasiem nolikiem nav atlavusi kompetenta iestade;

i) palaist medijamus putnus no nebrives savvala.
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7. pants
Pasakumi monitoringa zona

Skarta dalibvalsts nodrodina, ka monitoringa zona pieméro
vismaz 5. panta a) lidz d) punkta noteiktos pasakumus.

8. pants
Aizliegumi monitoringa zona

Skarta dalibvalsts nodrosina, ka monitoringa zona ir aizliegts:

a) parvietot majputnus un citus nebrivé turétus putnus arpus
monitoringa zonas pirmas piecpadsmit dienas péc minétas
zonas izveidoSanas dienas;

b) rikot majputnu vai citu nebrivé turétu putnu gadatirgus,
tirgus, izstades vai citus pasakumus;

¢) medit savvalas putnus vai citadi iegiit tos savvala, ja vien to
ipasiem noliikiem nav atlavusi kompetenta iestade;

d) palaist medijamus putnus no nebrives savvala.

9. pants
Atkapes dzivu putnu un dienu vecu calu gadijuma

1. Atkapjoties no 6. panta a) punkta, skarta dalibvalsts var
atlaut parvadat sadus putnus:

a) majputnus uz saimniecibam, kas paklautas oficialai kontrolei
un kas atrodas kontroles un monitoringa zonas;

b) pirmdéjéjas vistas un nobaroSanai paredzétus ftitarus uz
oficiali kontrolétam saimniecibam taja pasa dalibvalsti, kura
majputniem japaliek vismaz 21 dienu péc $o majputnu ieve-
Sanas dienas.

2. Atkapjoties no 6. panta a) punkta un 8. panta a) punkta,
skarta dalibvalsts var atlaut parvadat sadus putnus:

a) talitéjai nokausanai paredzétus majputnus uz kautuvi, kas
atrodas kontroles vai monitoringa zona, vai, ja tas nav iespé-
jams, uz kompetentas iestades noraditu kautuvi arpus miné-
tajam zonam,

b) majputnus no monitoringa zonas uz oficialai kontrolei
paklautam saimniecibam tas teritorija;

¢) dienu vecus calus, kas izskilusies no olam, kuras iegiitas
saimniecibas, kas olu iegiiSanas datuma atradusas kontroles
zond, uz saimniecibu vai minétas saimniecibas Skini taja
pasa dalibvalsti, kas, vélams, atrodas arpus $is zonas, attie-
cinot $adus nosacijumus:

i) parvadasanas laika un galamérka saimnieciba tiek piemeé-
roti pienacigi biodrosibas pasakumi;

ii) péc dienu veco calu ieveSanas galamérka saimnieciba tiek
paklauta oficialai uzraudzibai;

i) majputniem japaliek galamérka saimnieciba vismaz 21
dienu péc ieveSanas dienas, ja minéta saimnieciba atrodas
arpus kontroles vai monitoringa zonas.

d) dienu vecus calus, kas izskilusies no olam, kas iegfitas saim-
niecibas, kuras iegiiSanas diena atradas monitoringa zona, uz
saimniecibam, kuras minétas dalibvalsts teritorija paklautas
oficialai kontrolei;

e) dienu vecus calus, kas izskilusies no olam, kas iegfitas saim-
niecibas, kuras iegfiSanas diena atradas arpus kontroles vai
monitoringa zonas, uz jebkuru saimniecibu, ja nositi§anas
inkubators ar logistiku vai higiéniskiem darba apstakliem var
nodroginat to, ka nav saskarusas minétas olas un citas inku-
bgjamas olas vai dienu veci cali, kuri celusies no majputnu
saimém monitoringa zona, un tapéc tiem ir atskirigs vese-
libas statuss.

10. pants
Atkapes attieciba uz inkub&jamam olam

1. Atkapjoties no 6. panta d) punkta, skarta dalibvalsts var
atlaut parvadat inkubg&jamas olas, kas iegiitas saimniecibas, kuras
iegtiSanas diena atradas kontroles zona:

a) uz kompetentas iestades noraditu inkubatoru minétas dalib-
valsts teritorija;

b) uz jebkuru inkubatoru, ja:

i) par saimniecibas majputniem attieciba uz putnu gripu ir
iegiits negativs rezultats serologiska HPAI H5N1 virusa
parbaude, kas piemérota, lai ar vismaz 95 % ticamibu
noteiktu slimibas izplatibu lidz 5 % gadijumu, un
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ii) ir izpilditi Lemuma 2006/416/EK 21. panta 1. punkta b),
¢) un d) apakspunkta paredzétie nosacijumi;

¢) uz olu produktu raZoSanas uzpémumu, ki noteikts Regulas
(EK) Nr. 853/2004 III piclikuma X sadalas II nodala, lai
veiktu apstradi un parstradi saskana ar Eiropas Parlamenta
un Padomes Regulas (EK) Nr. 852/2004 (1) II pielikuma XI
nodalu; vai

d) iznicinaSanai.

2. Atkapjoties no 6. panta d) punkta, skarta dalibvalsts var
atlaut nosiitit inkubgjamas olas vai bezpatogénu olas (SPF olas),
kas iegiitas saimniecibas, kuras atrodas kontroles zona, uz nora-
ditam laboratorijam, institGitiem vai vakcinu raZosanas uznému-
miem zinatniskai, diagnostiskai vai farmaceitiskai izmantoganai.

3. Dzivnieku veselibas apliecibas, kas pievienotas 1. punkta
b) apak$punkta un 2. punkta minétajiem inkub&amu olu sati-
jumiem uz citam dalibvalstim, ieklauj $adu tekstu:

“Sis siitfiums atbilst Komisijas Lemuma 2006/563/EK noteik-
tajiem dzivnieku veselibas nosacijumiem”.

11. pants

Atkapes attieciba uz galu, malto galu, galas izstradajumiem,
mehaniski atdalitu galu un galas produktiem

Atkapjoties no 6. panta e) punkta, skarta dalibvalsts var atlaut
nosiitit no kontroles zonas sadus produktus:

a) svaigu majputnu galu, tostarp saimniecibas audzétu medi-
jamu putnu galu, kuras izcelsme ir $aja zona vai arpus tas
un

i) kas iegiita saskana ar Regulas (EK) Nr. 853/2004 II pieli-
kumu un I pielikuma IT un III sadalu; un

ii) kas parbaudita saskana ar Regulas (EK) Nr. 854/2004 I
pielikuma I, II un III sadalas un IV sadalas V un VII
nodalas noteikumiem;

=

malto galu, galas izstradajumus, mehaniski atdalitu galu un
galas produktus, kas satur $a panta a) punkta minéto galu un
ir iegtiti atbilstigi Regulas (EK) Nr. 853/2004 III pielikuma V
un VI sadalas noteikumiem;

¢) tadu svaigu galu, malto galu un mehaniski atdalitu galu no
majputniem, tostarp saimniecibas audzétu medijamu putnu
galu un galas izstradajumus un galas produktus, kas satur

(1) OV L 139, 30.4.2004., 1. Ipp.

$adu galu, kura iegiita no kautiem majputniem vai saimnie-
cibas audzétiem medfjamiem putniem, kuru izcelsme ir
kontroles zona vai arpus tas, uz savu teritoriju, ja $ada
gala:

i) saskana ar Direktivas 2002/99/EK 4. pantu ir markéta ar
minétas direktivas II pielikuma noradito markéjumu vai
ar valsts mark&umu, kas ieviests saskana ar Regulas (EK)
Nr. 2076/2005 4. panty;

i) ir ieghita, sadalita, uzglabata un parvadata atseviski no
citas svaigas majputnu vai saimniecibas audzétu medi-
jamu putnu galas, kas paredzéta noshtiSanai uz citam
dalibvalstim un eksportam uz tresam valstim, un

i) tiek izmantota ta, lai nepielautu tas noklaSanu galas
produktos vai galas izstradajumos, kurus paredzéts laist
tirghi citas dalibvalstis vai eksportét uz tresam valstim,
iznemot, ja ta atbilstigi apstradata pret putnu gripu, ka
noteikts Direktivas 2002/99/EK III pielikuma 1. tabulas
a), b) vai ¢) punkta;

d) tadu svaigu galu, malto galu, mehaniski atdalitu galu no
majputniem, saimniecibas audzétiem medijamiem putniem
un savvalas medijamiem putniem, kas, pirms tika izveidota
kontroles zona, bija iegiita zona vai arpus kontroles zonas,
un galas izstradajumus un galas produktus, kas satur $adu
galu, kura razota kontroles zona izvietotos uznémumos.

12. pants
Atkapes attieciba uz dzivnieku izcelsmes blakusproduktiem

1. Atkapjoties no 6. panta g) punkta, skarta dalibvalsts atlauj:

a) nositit no kontroles zonas putnu izcelsmes dzivnieku
blakusproduktus, kas:

i) atbilst turpmak noraditajos Regulas (EK) Nr. 1774/2002
pielikumos vai to dalas izklastitajiem nosacijumiem:

— V pielikums,

— VII pielikuma II nodalas A sadala, III nodalas B
sadala, IV nodalas A sadala, VI nodalas A un B sadala
un VII nodalas A sadala, VIII nodalas A sadala, IX
nodalas A sadala un X nodalas A sadala, un

— VIII pielikuma Il nodalas B sadala, Il nodalas Il dajas
A sadala un VII nodalas A sadalas 1. punkta a) apaks-
punkts, vai
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ii) atbilstigi biodrosibas pasakumiem, lai izvairitos no putnu
gripas virusa izplatiSanas, tiek vesti uz noteiktam
iekartam, kas apstiprinatas saskana ar Regulas (EK) Nr.
1774/2002 12.-15. pantu vai 17. vai 18. pantu, iznici-
nasanai, talakai parstradei vai izmantoSanai, kas nodro-
Sina vismaz minéta virusa inaktivéciju, vai

iii) atbilstigi biodrosibas pasakumiem, lai izvairitos no putnu
gripas virusa izplatiSanas, tiek vesti lietotajiem vai uz
savakSanas centriem, kas pilnvaroti un registréti saskana
ar Regulas (EK) Nr. 17742002 23. panta 4. punktu, lai
izmantotu dzivnieku baroSanai péc apstrades saskapa ar
minétas regulas IX pielikuma 5. punkta a) apakSpunkta
ii) un iii) dalu, nodro$inot vismaz putnu gripas virusa
inaktivaciju;

b) nositit no kontroles zonas uz citam dalibvalstim no majput-
niem vai saimniecibas audzétiem medijamiem putniem
ieglitas neapstradatas putnu spalvas vai spalvu dalas atbilstigi
Regulas (EK) Nr. 1774/2002 VIII pielikuma VIII nodalas A
sadalas 1. punkta a) apak$punktam;

¢) nositit no kontroles zonas putnu spalvas vai spalvu dalas,
kas iegfitas no majputniem vai savvalas medijamiem putniem
un ir apstradatas ar tvaika plismu vai citu metodi, kura
nodrosina, ka tajas nepaliek patogéni.

2. Skarta dalibvalsts nodrosina, ka 32 panta 1. punkta b) un
¢) apak$punkta minétajiem produktiem ir pievienots Regulas
(EK) Nr. 1774/2002 II pielikuma X nodalai atbilstigs tirdznie-
cibas dokuments, kura 6.1. punkta attieciba uz produktiem, kas
minéti $§2 panta 1. punkta c) apak$punkta, noradits, ka minétie
produkti apstradati ar tvaika plismu vai kadu citu metodi, kas
nodrosina, ka tajos nepaliek patogeéni.

Tomér $ads tirdzniecibas dokuments nav vajadzigs attieciba uz
apstradatam dekorativam spalvam, apstradatam spalvam, ko
celotaji ved lidzi personiskam vajadzibam, vai apstradatu spalvu
sttijumiem privatpersonam, lai izmantotu nerfipnieciskam vaja-
dzibam.

3. Atkapjoties no 6. panta f) punkta, var atlaut parvadat vai
izplatit neapstradatus méslus no majputnu saimniecibam, kas
atrodas kontroles zona, ja mésli ir ar izcelsmi stallos un $kinos:

a) kur majputni ir parvietoti saskapa ar 1. punkta a) un b)
apak$punktu vai 9. panta 2. punkta a) apakSpunktu vai

b) kur majputni un saimniecibas audzéti medjjami putni ir
tureti, lai iegiitu svaigu galu, kas razota saskana ar 11.
panta noteikumiem.

13. pants
Parvietosanas nosacijumi

1. Ja saskana ar 9. 10, 11. vai 12. pantu atlauj parvietot
dzivniekus vai to produktus, uz ko attiecas $is Iémums, atlauja
balstas uz kompetentas iestades veikta riska novertéjuma labve-
ligajiem rezultatiem, un tiek veikti visi atbilstigie biodrosibas
pasakumi, lai nepielautu putnu gripas izplatiSanos.

2. Ja saskapa ar 10, 11. vai 12. pantu atlauj nosatit,
parvietot vai parvadat 1. punkta minétos produktus, to ieguve,
parkrausana, uzglabasana, apstrade un parvadasana javeic, neap-
draudot tadu citu produktu dzivnieku veselibas statusu, kas
atbilst visam dzivnieku veselibas prasibam, kuras jaizpilda, lai
tirgotos, laistu tirgti vai eksportétu uz tre$am valstim.

14. pants
Pasakumu ilgums kontroles un monitoringa zonas

1.  Gadijuma, ja tiek apstiprinats, ka neiraminidazes tips
at$kiras no N1, 5.-8. panta paredzétos pasakumus vairs nepie-
mero.

2. Ja savvalas putnu vida tiek apstiprinats HPAI H5N1 viruss,
5.-8. pantd paredzétos pasakumus pieméro, cik ilgi vien nepie-
cieSams, pemot véra geografiskos, limnologiskos, administra-
tivos, ekologiskos un epizootiologiskos faktorus, kas attiecas
uz putnu gripu, un vismaz 21 dienu kontroles zonas gadijuma
vai 30 dienas monitoringa zonas gadijuma péc dienas, kad no
savvalas putniem ir panemti paraugi, kuros ir apstiprinata HPAI
H5N1 klatbatne.

15. pants

Atkapes attieciba uz pasakumu ilgumu kontroles un moni-
toringa zonas

1. Atkapjoties no 14. panta 2. punkta, péc labvéligiem riska
noveértéSanas rezultatiem, pemot véra 3. panta 2. punktd
noteiktos kritérijus, kompetenta iestade ar nosacfjumu, ka paga-
jusi vismaz 21 diena, kop$ sakotnéji tika izveidotas kontroles un
monitoringa zonas un nav bijis HPAI H5N1 uzliesmojuma, un
nav aizdomu par putnu gripu majputnu un citu nebrivé turétu
putnu vidi $ajas zonas, var nolemt partraukt 6. panta a) lidz g)
punktd paredzétos pasakumus kontroles zonia un tos pasa-
kumus, kas 8. pantd paredzéti monitoringa zona, pat ja atkal
atrasti inficéti savvalas putni.
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2. Atkapjoties no 14. panta 2. punkta, ja saskana ar 3. panta
5. punktu kontroles vai monitoringa zona parklajas ar uzrau-
dzibas zonu un $1 uzraudzibas zona ir atcelta, kompetenta
iestade, pamatojoties uz labvéligu riska novértéjuma rezultatu,
var kontroles zona partraukt daZus vai visus pasakumus, kuri
paredzeti 5. panta a) un e) punkta un 6. panta.

3. Atkapjoties no 14. panta 2. punkta, kompetenta iestade
var nolemt aizstat kontroles zonu ar monitoringa zonu, ievé-
rojot $adus nosacjjumus:

a) labveligi riska novértéjuma rezultati, nemot véra 3. panta 2.
punkta noteiktos kritérijus;

b) 5. panta a) punkta paredzéto pasakumu pabeigsana;

c) ir veikts vismaz viens katras saimniecibas apmeklgjums, ka
noteikts 5. panta €) punkta;

d) visas 5. panta €) punkta i) dala paredzétajas laboratorijas
veiktajas parbaud@s ir ieghiti negativi rezultati.

Ja kompetenta iestade nolemj aizstat kontroles zonu ar moni-
toringa zonu, td var mainit minétds monitoringa zonas formu
un lielumu ar nosacijumu, ka $ada monitoringa zona tiek sagla-
bata vismaz 1 km radiusa vai 1 km joslas platuma no upes vai
ezera krastiem vai jiiras pickrastes un vismaz 3 km garuma. Sa
lémuma 5. panta b), ¢) un d) punkta un 6. panta h) un i) punkta
paredzétos pasakumus saglaba lidz 30 dienu ilga perioda
beigam no dienas, kad saskapa ar 3. panta 1. punktu tika
izveidotas kontroles un monitoringa zonas.

16. pants

Informesanas pienakumi, kas javeic skartajai dalibvalstij

Skarta dalibvalsts regulari sniedz Komisijai un pargjam dalibval-
stim:

a) vajadzigo informaciju par HPAI H5N1 epidemiologiju un
vajadzibas gadijuma — par papildu kontroles un uzraudzibas
pasakumiem un informéSanas kampanam, kas noteiktas 5.
panta, un

b) ieprieksgju pazinojumu, ja kompetenta iestade plano, ka 7.
un 8. panta paredzétie pasakumi vairs nebis piemérojami.

17. pants

AtcelSana

Lémumu 2006/115[EK atce].

18. pants

Atbilstiba
Dalibvalstis nekavéjoties pienem un publicé vajadzigos pasa-

kumus, kas vajadzigi, lai izpilditu So lémumu. Tas par to tdlit
informé Komisiju.

Skarta dalibvalsts pieméro minétos pasakumus, tiklidz tai rodas
pamatotas aizdomas par HPAI H5N1 klatbiitni savvalas putnu
vida.

19. pants

Adresats

Sis lémums ir adreséts dalibvalstim.

Brisele, 2006. gada 11. augusta

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Markos KYPRIANOU
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